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VARIKLINĖS ALYVOS M-14G2CS ARBA LYGIAVERTĖS PIRKIMO  
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 
1. PIRKIMO OBJEKTAS  
1.1. Variklinė alyva M-14G2CS arba lygiavertė. (toliau – Prekė). 
1.2. Pirkimo objektas į dalis neskirstomas. 

 
2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS 
2.1. Variklinė alyva M-14G2CS arba lygiavertė yra skirta traukos riedmenų vidaus degimo variklių tepimui. 
 
3. PIRKIMO OBJEKTO SAVYBĖS, FUNKCINIAI REIKALAVIMAI 

 
1 M-14G2CS 

arba lygiavertė 
 

1. Specifikacijos ir patvirtinimai 
1.1 Atitinka standarto GOST 12337 arba lygiaverčio standarto reikalavimus 
1.2 Atitinka SAE klampos klasę (J 300) SAE 40 

2. Fizikiniai cheminiai rodikliai 
Rodiklio pavadinimas Tyrimo metodas Mato vienetai Rodiklio dydis 

2.1 Kinematinė klampa, esant 100 oC. GOST 33 
arba lygiavertis 

mm2/s nuo 13,5 iki 15,0 

2.2 Klampos indeksas. GOST 25371 
arba lygiavertis 

 ne mažiau kaip 92 

2.3 Bendras šarmų skaičius  GOST 11362  
arba lygiavertis  

mg KOH/g ne mažiau kaip 9,0 

2.4 Sulfatinis peleningumas. GOST 12417 
arba lygiavertis  

% ne daugiau kaip 1,5 

2.5 Pliūpsnio temperatūra atvirame 
tiglyje. 

GOST 4333  
arba lygiavertis  

oC ne žemesnė kaip 215 

2.6 Stingimo temperatūra. GOST 20287 
arba lygiavertis  

oC ne aukštesnė kaip minus 10 

 
4. KITOS PIRKIMO OBJEKTO SAVYBĖS 

4.1. Prekė turi būti tiekiama nauja, pagaminta ne anksčiau kaip prieš vienerius metus iki jų pristatymo Pirkėjui. 
4.2. Prekei turi būti suteiktas ne trumpesnis kaip 24 mėnesių garantinis laikotarpis nuo Prekės pristatymo Pirkėjui dienos. 
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4.3. Prekė turi būti patiekiama paženklintoje pakuotėje su Prekės gamintojo ženklais, markiravimu (nurodomas Prekės pavadinimas, Prekės pagaminimo 
data, partijos ir/ar siuntos numeris) ir plombomis. Kai Prekės gamintojas nėra Prekės sutaruotojas, ant taros su Prekės ženklinimo informacija privalo būti 
pateikta ir Prekę sutaravusios įmonės informacija. Ženklinimas turi atitikti galiojančius Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus.  
4.4. Prekes Teikėjas pristato savo transportu ir prisiima visas transportavimo išlaidas 

  5. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PRISTATYTI SU PREKĖMIS. 
5.1. Prekių priėmimo – perdavimo aktas; 
5.2. Prekės gamintojo išduotas Prekės techninių duomenų lapas (informacinį produkto lapas) arba kitas lygiavertis dokumentas (originalas ar tinkamai 
patvirtinta kopija*) lietuvių, anglų ar rusų kalba, o jei dokumentas yra ne lietuvių, anglų ar rusų kalba, pateikiamas šio dokumento vertimas į lietuvių kalbą**, 
kuriame turi būti nurodyti Prekės gamintojo rekvizitai, Prekės pavadinimas ir pagrindiniai techniniai ir kokybės reikalavimai (rodikliai) bei jų tipinės 
(normatyvinės) reikšmės SI sistemos matavimo vienetais, nurodantys Prekės atitikimą šios techninės specifikacijos 3 ir 4 punktuose nurodytoms Prekės 
savybėms. 
5.3. Prekės kokybės pažymėjimas arba kokybės pasas arba kokybės sertifikatas arba kitas lygiavertis Prekės gamintojo ar nepriklausomos (įgaliotos) 
laboratorijos išduotas ir patvirtintas dokumentas (originalas ar tinkamai patvirtintą kopija*) lietuvių, anglų ar rusų kalba, o jei dokumentai yra ne lietuvių anglų 
ar rusų kalba, pateikiamas šio dokumento vertimas į lietuvių kalbą**, kuriame turi būti nurodyti: dokumento numeris ar Prekės užsakymo numeris šiame 
dokumente ir šio dokumento išdavimo ar prekės išsiuntimo, ar prekės pagaminimo data, Prekės gamintojo rekvizitai ar nepriklausomos (įgaliotos) laboratorijos 
rekvizitai (kai Prekės kokybės pažymėjimą, pasą, sertifikatą ar kitą lygiavertį dokumentą išduoda ne Prekės gamintojas), Prekės pavadinimas, Prekės partijos 
numeris (jeigu yra nurodomas Prekės gamintojo ar nepriklausomos (įgaliotos) laboratorijos), Prekės pagaminimo data, Prekės savybės, atitinkančios rodiklių 
reikšmes, išdėstytus šios techninės specifikacijos 3. punkto papunktyje „Fizikiniai cheminiai rodikliai“. 
5.4. Prekės saugos duomenų lapas (originalas ar tinkamai patvirtinta kopija*), atitinkantis Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus, 
lietuvių kalba, o jei dokumentas yra ne lietuvių kalba, pateikiamas šio dokumento vertimas į lietuvių kalbą**. 
 

__________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
________________________________________________________ 

* Dokumentų kopijos yra tvirtinamos Tiekėjo ar jo įgalioto asmens parašu, nurodant žodžius „Kopija tikra“ ir pareigų pavadinimą, vardą (vardo raidę), pavardę, datą ir antspaudą (jei turi). 
** Vertimas turi būti patvirtintas vertėjo (nurodant vertėjo vardą (vardo raidę), pavardę, pareigas) parašu ir vertimo biuro antspaudu arba tiekėjo ar jo įgalioto asmens (nurodant vertėjo vardą 
(vardo raidę), pavardę, pareigas) parašu ir antspaudu (jei turi), kad vertimą atlikęs asmuo liudija dokumento tikrumą. 

 


